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CZECH 11l DATIVE SG
KDO? - KOMU? CO? > CEMU?

CEMU rozumis? -Rozumim matematice.

KOMU nerozumis? — Nerozumim ceskému pacientovi.

After prepositons:
Sel jsem k doktorovi/ k doktorce.
Pajdu ke kamaradovi/ ke

The object after some verbs, it expresses a person. In the sentence there may be another object, a
thing: (class book page 126: verbs)

rozumét: Nerozumim profesorovi, protoZze mluvi moc rychle.

telefonovat/zatelefonovat: Véera jsem telefonoval bratrovi.

dékovat/podékovat: Dékuju vam.

dat/davat (give): Sestra dala Iéky pacientovi.

Co dala sestra? -léky /KOMU dala sestra léky? -pacientovi x Kdo dal Iéky pacientovi? -Sestra.
méFit/zméfrit: Setra zméfrila tlak pacientovi a vzala (odebrala) krev pacientce.
pomahat/pomoct (help): Sestro, mlzete pomoct pacientce s oblékanim?

kupovat/koupit, volat/zavolat.......

The dative expresses a certain age in the phrase: (class book U4, p 34 ; U9 p75)
Moji mamince je 44 let, sestre je 22 a tatinkovi je 45.: Je ji 44. Je ji 22. Je mu 45.

There are specific construction that express feelings, likes, dislikes and medical conditions, symptoms.
In these constructions the person who is exposed to these feelings, pains.... becomes the object of the
sentence and takes a form of the dative.

Coje ti? /Co je vam? (U 9 page 75+ TM U 3, 4)

Je mi Spatné.

Moji kamaradce je Spatné.

Tomu pacientovi se udélalo Spatné.

Je mi zima. Petrovi je zima. Moji mamince neni zima.
Compare: Eylonovi je zima. (x Eylon mé rymu.)

Jané je zima. Milané je teplo/dobre.

The dative is used after some prepositions: (class book p. 127)
k/ke: Musim jit k lékafi.

Kvili (because of): Kvilili nemoci nemohl pfijit do prace. (Nemohl pfijit do prace, protoze byl
nemocny.)



Study Materials of Magdalena Pintarova and lvana Reskova

diky (thanks to): Diky tvoji pomoci jsem dokondil praci vcas. (Dokoncil jsem praci vcas, protoze jsi mi
pomohl).

naproti, proti: Obchod je naproti restauraci. Campus Square je naproti fakulteé.

proti: Co mas proti Séfovi? Beru léky proti bolesti.
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Nouns (class book, page 125)

Man Dative = Locative

— OVI, — U > STUDENTOVI, TATINKOVI

111 Reknu to panu doktorovi, Enricu Malerbovi/Mohamedu Rashwanovi//
Mohamedovi

— |, = OVI > UCITELI, PRITELI, LEKARI, MUZI/MUZOVI

— U (Hard, foreign words) - OBCHODU, HOTELU

— | (soft) - ¢aul
Date si néco k jidlu/k caji/ke kavé/ k tomu?

F Dative = Locative

— E,—E (ending -a)> EVE, ALENE, KAVARNE
— | (ending -e)-> NEMOCNICI, PRITELKYNI, LUCII
— | (cons)> NEMOCI, BOLESTI, KOSTI

I-ha, -cha, -ka, -ra =>- ze, - Se, - ce, - fe

Dojeli jsme k Praze.

Fakulta je naproti soSe (statue) Masaryka.

Musela jsem jit k Iékarce, protoze mi nebylo dobre.

Rekl jsem sestie, Ze potiebuju néco proto bolesti.

Dative
N

— U, — | = KINU, BRNU, NAMEST{



